5.56 ARMORER'S HEADSPACE GAUGE KIT - 5.56 ARMORERS
HEADSPACE GAUGE KIT

From Forster, and Exclusive to Brownells, we have the 5.56 Armorers
Headspace Gauge Kit! This kit contains one 1.4646” 5.56 Go Gauge, one
1.4868” midrange gauge, and one 1.4736” max field gauge! These gauges are
manufactured by Forster with a reduced rim and cut out for the ejector. This
allows the use of the gauge without the disassembly of the bolt.

Attributes

Name: 5.56 ARMORERS HEADSPACE GAUGE KIT
Manufacturer: FORSTER
Product no.: 430106853
Mfr. No.: HG0556-SET
Cartridge: 5.56 x 45
Style: Set

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 127mm
UPC: 757253989872

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur das 5.56 Armorers Headspace
Gauge Kit

Einleitung

Herzlich willkommen zum Sicherheitshinweis fiir das 5.56 Armorers Headspace Gauge Kit von Forster. Dieses Kit ist
ein wichtiges Werkzeug fiir die Uberpriifung des Verschlussabstands bei 5.56 x 45 Kaliberwaffen. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Bereich aufbewahrt wird.

Verwende das Kit nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen.

Halte das Kit aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Kit regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Kit verwendest.

Verwende das Kit nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Beruihre die Messinstrumente nicht mit bloBen Handen, um Verunreinigungen zu vermeiden.
Verwende Schutzhandschuhe, wenn du mit dem Kit arbeitest, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du dir unsicher bist, konsultiere einen Fachmann, bevor du das Kit verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist.
® Reinige den Bereich um den Verschluss, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Verwendung des Go Gauges:
® Setze den 1.4646” Go Gauge in die Kammer des Gewehrs ein.

® SchlieRe den Verschluss und tberprife, ob er vollstdndig schlieRt. Wenn der Verschluss nicht schlief3t,
ist der Verschlussabstand zu grof3.

3. Verwendung des Midrange Gauges:
® Setze den 1.4868" Midrange Gauge ein.
® SchlieRe den Verschluss. Wenn der Verschluss schlief3t, ist der Verschlussabstand im akzeptablen
Bereich.

4. Verwendung des Max Field Gauges:

® Setze den 1.4736" Max Field Gauge ein.
® SchlieRe den Verschluss. Wenn der Verschluss schlief3t, ist der Verschlussabstand zu klein.

5. Nach der Nutzung:

* Entferne die Gauges vorsichtig.
® Reinige das Kit nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Kit gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Werkzeugen und Geréten.
® Uberprife die 6rtlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Metall und Kunststoff.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung und Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Handler oder Hersteller,
bei dem du das Kit erworben hast.



5.56 ARMORER'S HEADSPACE GAUGE KIT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 5.56 Armorers Headspace Gauge Kit. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using
the kit.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation and handling of firearms before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the gauge kit.

Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauges for any signs of damage or wear before use.

Use the gauges only for their intended purpose, which is to measure headspace in 5.56 caliber firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: Improper use of the gauge can lead to inaccurate measurements, which may result in
unsafe firearm operation.
®* Avoiding Hazards:
® Do not use the gauge if it is damaged or if you suspect it may not provide accurate measurements.
® Never force the gauge into the chamber of the firearm. If it does not fit easily, stop and inspect both the
gauge and the firearm.
® Always ensure that the firearm is unloaded before using the gauge.
® Do not disassemble the bolt while using the gauge; the design allows for measurement without
disassembly.
® Age Restrictions: This product is intended for use by adults. Ensure that minors are supervised if they are
present during its use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather the necessary tools and safety gear.
2. Using the Gauges:
® Select the appropriate gauge based on your measurement needs:
® Go Gauge: 1.4646" Use to determine the minimum headspace.
®* Midrange Gauge: 1.4868” Use for standard measurements.
®* Max Field Gauge: 1.4736” Use to determine maximum allowable headspace.
® Insert the selected gauge into the chamber of the firearm.
® Gently push the gauge into the chamber until it stops. It should fit snugly but not require excessive
force.
® |f the gauge fits, the headspace is acceptable. If it does not fit, consult a qualified gunsmith.
3. PostUse:
® Remove the gauge from the chamber and inspect it for any signs of damage.
® Clean the gauge as needed and store it in a safe place.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations. Do not dispose of it in regular household waste.

® |f the gauges are damaged or no longer usable, contact your local waste management authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the 5.56 Armorers Headspace Gauge Kit, please refer to the
contact information provided on the product packaging or the retailer's website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 5.56
Armorers Headspace Gauge Kit. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or
concerns about using this product. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Kit de Jauges de Téte
d'Armurier 5.56 Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Jauges de Téte d'Armurier 5.56 de Forster. Ce produit est congu pour garantir la
sécurité et la précision lors de I'utilisation de votre arme a feu. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour éviter les accidents et assurer une utilisation optimale.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou des utilisateurs expérimentés.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état des jauges pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de modifier les jauges ou d'utiliser des pieces non recommandées.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation de votre arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques:

® Risques de blessures si les jauges sont mal utilisées.
® Risque d'endommagement de I'arme si la jauge n'est pas correctement insérée.

* [nstructions pour Eviter les Risques:
® Ne jamais insérer la jauge dans une arme chargée.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser les jauges.
® Manipulez les jauges avec précaution pour éviter les coupures ou les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® |nstallation:

Vérifiez que I'arme est complétement déchargée.

Retirez la culasse de I'arme si nécessaire.

Insérez la jauge Go de 1.4646” dans la chambre de votre arme.
Vérifiez que la jauge s'insére facilement sans forcer.

PN PE

® Utilisation:

® Pour vérifier I'espace libre, utilisez la jauge intermédiaire de 1.4868” pour des mesures
supplémentaires.

® Utilisez la jauge de champ max de 1.4736" pour s'assurer que votre arme est dans les spécifications
acceptables.

®* Ne forcez pas les jauges dans la chambre; cela pourrait endommager votre arme.

Instructions d'Elimination
® Disposez des jauges usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas les jauges dans des poubelles ordinaires.
® Renseignezvous sur les centres de recyclage ou d'élimination appropriés dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de votre Kit de Jauges de Téte d'Armurier 5.56, veuillez
consulter le site Web de votre détaillant ou fabricant pour obtenir des informations supplémentaires et un soutien.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Gauge
per Headspace 5.56 Armorers

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Gauge per Headspace 5.56 Armorers di Forster. Questo prodotto € progettato per
garantire la corretta misurazione del headspace delle cartucce 5.56 x 45. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un impiego sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Kit di Gauge per Headspace solo per la misura di cartucce 5.56 x 45.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di utilizzare il gauge.
Non utilizzare il gauge se il bordo ridotto o l'intaglio per I'espulsore sono danneggiati.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso delle armi e delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verificare che I'arma sia scarica.
® Rimuovere il bullone dall'arma, se necessario.

2. Utilizzo del Gauge:

Inserire il gauge Go (1.4646") nella camera dell'arma.

Controllare se il gauge si inserisce facilmente. Se non si inserisce, il headspace €& troppo corto.
Utilizzare il gauge di media misura (1.4868") per una verifica ulteriore.

Infine, utilizzare il gauge max field (1.4736") per verificare se il headspace & accettabile. Se il gauge si
inserisce, il headspace é troppo lungo.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire il gauge con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conservare il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti di misurazione e prodotti metallici.
® Contattare un centro di raccolta dei rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza riguardo il Kit di Gauge per Headspace 5.56 Armorers, consultare il
sito web del produttore o contattare il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto.

Nota: Questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE
(GPSR) per garantire la sicurezza e l'efficacia del prodotto.






5.56 ARMORER'S HEADSPACE GAUGE KIT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Onnittelemme sinua 5.56 Armorers Headspace Gauge Kit sarjan hankinnasta. Tdma tuote on suunniteltu
tarkistamaan ja varmistamaan aseesi paatytilan oikeat mitat. Taméan kayttéohjeen tarkoitus on tarjota selkeat ja
yksinkertaiset ohjeet turvalliseen kayttdon sekd varmistaa, ettd noudatat EU:n yleisié tuotesuojelumaéarayksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja etté lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotteita vain siihen tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyté mittausvalineet kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Ala kayta mittareita, jos ne ovat vaurioituneet tai epailyttavia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojakasineitd mittareiden kasittelyn aikana estédéksesi mahdolliset vahingot.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mittausten tekemista.

Ala koskaan yrita purkaa tai muokata mittareita.

Vélta mittareiden altistamista &arimmaisille lampétiloille tai kosteusolosuhteille.

Jos mittari ei mene paikoilleen, ala pakota sita. Tarkista mittarin ja aseen yhteensopivuus.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Valitse sopiva mittari (Go Gauge, NoGo Gauge, tai Field Gauge) kayttdtarkoituksen mukaan.
3. Aseta mittari aseen paatytilaan varovasti.

* Kaytto:

1. Tarkista mittarin istuvuus:

® Go Gauge mittarin tulee mahtua paikoilleen ilman vastusta.

® NoGo Gauge mittarin ei tule mahtua paikoilleen.

* Field Gauge mittarin tulee mahtua paikoilleen vain, jos ase on kayttékelpoinen.
2. Kirjaa mittaustulokset ja varmista, ettd ne ovat hyvaksyttavia.
3. Puhdista mittarit kéyton jalkeen ja sailyta ne asianmukaisesti.

Havitysohjeet

® Havita mittarit ja niiden pakkaukset paikallisten saantéjen mukaan.
* Ala heita mittareita tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat havitetaan turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksié tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuustietojen
varalta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 5.56 ARMORER'S
HEADSPACE GAUGE KIT

Introduktion

Tack for att du valt 5.56 Armorers Headspace Gauge Kit fran Forster. Detta kit ar designat for att sakerstalla korrekt
huvudutrymme for 5.56 x 45 ammunition. For att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med gauge.
Undvik att anvdnda gauge om den ar skadad eller har synliga defekter.

Se till att vapnet &ar avstangt och tomt innan du anvander gauge.

Anvand gauge endast for avsett syfte och i enlighet med specifikationerna.
Forvara gauge pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontroll av verktyg och utrustning

® Se till att du har all nédvandig utrustning tillganglig innan du bdrjar.
® Kontrollera att gauge ar ren och fri fran skrap.

2. Anvandning av gauge
For att anvédnda Go Gauge, placera den i kammeret och se till att den passar korrekt.
Anvand midrange gauge for att kontrollera medelvardet av huvudutrymmet.

[
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® Anvand max field gauge for att sékerstélla att vapnet ar inom sékra granser.

® Om gauge inte passar korrekt, kontakta en professionell for ytterligare bedémning.

3. Rengéring och underhall

® Rengdr gauge efter varje anvandning for att forhindra korrosion och skador.
® Anvand en mjuk trasa och ett lampligt reng6ringsmedel for metall.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte gauge i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
® Om produkten ar skadad eller oanvandbar, kontakta en professionell fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av 5.56 Armorers Headspace Gauge Kit,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Vi tackar for att du valt Forster och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din produkt!



